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Avec Parrivée de I'été, les projets de vacances semblent devoir
se matérialiser. Le comité de rédaction, quant & lui, avait comme
projet de vous faire parvenir avant la fin du mois le numéro de
juin pour qu’il puisse vous accompagner au chalet, en voyage ou
tout simplement sur une chaise longue d’extérieur.

Au menu, trois articles et une bibliographie de I'dcadie.

Le premier article est une traduction d’une recherche faite
par un professeur du département de sociologie de Mount Allison
University sur Pethnicité acadienne et la survivance du groupe.
Cette recherche précise, pour le Nouveau-Brunswick, les facteurs
d’identité des Acadiens qui ne sont pas tout & fait les mémes que
ceux des groupes de la Nouvelle-Ecosse étudiés par Marc-Adélard
Tremblay durant les années 1950. Selon Sealy, les caractéristiques
essentielles de Pidentité acadienne, langue, religion et sentiment
d’appartenance prennent une importance différente chez les divers
groupes francophones des provinces Maritimes.

John Edward Belliveau dans “Sir Albert Smith: The Acadians
and New Brunswick Politics, 1852-1883”, nous décrit dans son style
bien a lui le climat politique de la colonie et de la province. Cette
période fut importante car elle marque & la fois le passage du
Nouveau-Brunswick d’un statut colonial & un statut provincial et
Pémergence d’hommes politiques acadiens.

Paul Surette avec “Les cing premiéres piéces pour orgue de
Benoit Poirier, musicien acadien” nous livre des informations sur
un Acadien qui toucha les plus grandes orgues de Montréal en plus
de composer des piéces appréciées par le public du temps. Il est
siir que le travail de recherche que Surette fait, en vue d’une thése
de M.A. histoire & U'Université de Moncton, fera sortir de Pombre
un musicien acadien trés peu connu dans les Maritimes. Nous avons
jugé bon de reproduire la musique d’une des piéces composée par
Poirier pour encourager les organistes d’ici & jouer ses oeuvres. Il
faut ici remercier le pére Daniel Boudreau, o.f.m. cap. qui a bien
voulu faire une transcription de la piéce que nous reproduisons.

Comme & Phabitude dans le numéro de juin, vous trouverez
la rubrique “Bibliographie de I’Acadie”, compilation de livres,
d’articles de revues et de théses parus en 1976.

Les rubriques “Nouvelles publications” et “Nouvelles de la
Société” suivent. Vous qui n’avez pu assister & nos réunions, vous
trouverez un rapport détaillé des activités de la Société de juin
1976 & mars 1977.



En derniére heure, nous apprenons que le Secrétariat d’Etat,
suste & la demande que nous avons faite, a accepté de nous
accorder, dans le cadre du Service communautaire étudiant, une
subvention de $2,440.00 pour faire Pindex des CAHIERS. Clest
donc dire que nos lecteurs disposeront sous peu d’un outil précieux
de travail.

Jean Daigle
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DIVERSES PERSPECTIVES DANS L'ETUDE DE LA
SURVIVANCE DU GROUPE ETHNIQUE ACADIEN =

Résumé

Cette communication fait état d’une étude des diverses perspectives
théoriques de l'ethnicité acadienne et de la survivance du groupe ethnique.
Elle met en relief le fait que l'ethnicité représente une dimension importante
d’identité culturelle chez les Francophones des provinces Maritimes. Cette
importance varie en fonction des régions et des situations.

Cette exposé fait partie d’'une étude échelonnée sur plusieurs
années visant & mieux comprendre les modes de vie d'un village
du Nord-Est du Nouveau-Brunswick, Saint-Simon’'. Saint-Simon est
situé dans I'lle de Shippagan (maintenant I'lle de Laméque) sur la
pointe Nord-Est du Nouveau-Brunswick face au goife Saint-Laurent.
Les trois-quarts des emplois de la population de ce village sont
associés a lindustrie de la péche; vingt-deux des trente-huit
pécheurs de Saint-Simon péchent prés des cotes et les autres au
large. Les 387 habitants de ce village sont de langue frangaise,
catholiques et la plupart sont probablement des descendants
d’Acadiens revenus dans les provinces Maritimes vers la fin du
18e siécle et au début du 19e siécle aprés avoir été chassés de
leurs terres par les Anglais au milieu du 18e siécle.

La question que je me suis posée au début de mes travaux
sur le terrain fut de savoir s'il était préférable de décrire ces
habitants comme Acadiens ou comme pécheurs. Evidemment ces
habitants étaient & la fois Acadiens et pécheurs mais je me suis
demandé laquelle de ces deux identités étaient la plus significative
pour comprendre la vie de la communauté. J'ai choisi d’utiliser
I’ethnicité* dans le but de constituer un cadre de référence pour
mes études ethnographiques et je me suis ralliée a ce que Kushner
(1974) a appelé le “courant des études reliées a I'ethnicité”. Saint-
Simon fait partie d’une société complexe dans laquelle les groupes
et les relations ethniques sont importantes. Comme je I'indique plus
loin, I'ethnicité est également importante pour la compréhension

* Communication A& la lle conférence annuelle dos Anthropoloques et des Sociologuas des
Provinces de I'Atlantique, Fredericton, N.-B., 18-20 mars 1975, L'auteur tlent & remercier Céline
Poirier-Blanchard qui a fait la traduction avec la précieuse collaboration de Marc-Adélard

" Tremblay et Jean-Antoine Bour pour ses commentaires.

I “Saint-Simon'* est un psoudonyme employé pour protéger I'anonymat du village utilisé.

2—Je prends la liberts d'utiliser le mot “ethnicité" pour parler de [I'ldentité d'un groupe ethnique.
Comme fe I'indique dans mon texte, la définition de |'ethnicité influence fortement la nature des
&tudes portant sur les groupes ethniques, leurs frontidres et leur persistence; la définition de
Y'ethniciié est axplorée plutdt qu présentéa commo un fait accompli.
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et de I'image que se font d’eux-mémes les habitants de leur propre
identité et de 'organisation de leur interaction. Bien que les seules
caractéristiques ethniques fournissent des éléments théoriques
utiles pour comprendre la vie d'un village tel que Saint-Simon et
I'image que se font d’eux-mémes ses habitants, elles acquiérent
une valeur limitée si elles ne sont pas couplées & d’autres caracté-
ristiques. L'étude de I'ethnicité représente une facette de P'identité
mais pas nécessairement la plus importante: c’est le principe que
j'illustrerai dans I'’exposé qui suit.

Dans la premiére partie de cet article, je discute de diverses
perspectives théoriques qui ont été utilisées dans I'étude de I'eth-
nicité. Je montre, ensuite, suivant quelles approches les éléments
permettant la survivance et I'évolution d’un groupe ethnique ont
été décrits dans une étude régionale du Sud-Ouest de la Nouvelle-
Ecosse et j'explique enfin comment se traduit I'ethnicité chez les
Acadiens de Saint-Simon.

Levy est d’avis que, traditionnellement, I'ethnicité se rapporte
a “Un groupe d’individus qui partagent des valeurs fondamentales
's’expli)mant dans des éléments culturels intégrés’ (Cité par Bennett,
1975:5).

Toutefois dans de nombreuses études récentes, I'ethnicité
signifie: “Une catégorie ‘cognitive’, une définition de soi”’ (Bennett,
1975:5). Dans les études traditionnelles sur le sujet, il existe une
correspondance entre les phénoménes de population et les faits de
culture, tandis que selon la nouvelle école de pensée dans I'étude
sur I'ethnicité, “que le concept de l'identité ethnique corresponde
Ou nhon aux agrégats de population et au style de vie, devient pour
celui qui y adhére une question qui doit étre soumise & la vérifi-
cation” (Bennett, 1975:5-6). Bennett déclare qu’il y a eu:

“Un changement substantiel dans les conceptions théoriques de base
et que deux raisons importantes sont & Uorigine de ce changement.
La premiére: les travaux de Fredrik Barth sur les frontiéres ethniques
et Pidentité. La deuxiéme: le champ d’étude sur les transactions
sociales et les analyses des stratégies” (1975:4).

En décrivant I'ethnicité acadienne, j'essaie d’utiliser les idées
de base de la premiére de ces deux sources d'influence. D’aprés
Barth: “Les groupes ethniques sont des catégories d'attribution et
d’identification que se conférent les acteurs eux-mémes"” (1969b:10).
L’identité ethnique “définit I'éventail des statuts permissibles ou
roles sociaux que les individus peuvent tenir étant donné leur
identité” (1969:17). Les traits culturels d’'un groupe ethnique
peuvent varier selon le temps et I'espace; les expressions cultu-
relles qui délimitent les frontiéres entre les groupes sont suscep-
tibles d’évoluer et d'étre transformées (Barth 1969b; 1969c).

3 "COGNITIVE CATEGORY" dans le texte anglals. (note du traducteur).
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Avant de discuter de la maniére dont j'utiliserai ces notions,
considérons comment I'ethnicité acadienne et leur survivance ont
déja été analysés a la fin des années 1940 et au début des années
1950 dans le comté Stirling situé au Sud-Ouest de la Nouvelle-
Ecosse. Le but de I'étude du comté Stirling était d’examiner “les
effets possibles des facteurs socio-culturels dans 'origine, le déve-
loppement, et les conséquences des troubles d’ordre psychiatrique”
(Hughes et al, 1960:1). Les facteurs d’ordre socio-culturel pertinents
ont été étudiés au sein méme des communautés: I'étude incluait
une communauté anglo-canadienne, une acadienne et plusieurs
communautés mixtes. Le matériel ethnographique que j'utilise ici
provient du 2e tome de l'étude, People of Cove and Woodlot,
(Hughes et al, 1960) et des publications plus récentes de Marc-
Adélard Tremblay un des premiers chercheurs de cette étude.

L'étude du comté Stirling fait usage d’'un modéle classique
d’intégration sociale (Leighton 1959: 216-17; 279) et présente une
description traditionnelle de I'ethnicité acadienne. Cette derniére
est définie par des patrons institutionnels et culturels en commun;
en outre I'ensemble du groupe homogéne professe la méme iden-
tité. La clef de leur stabilité culturelle et de leur survivance eth-
nique, c'est I'isolement. La survivance est favorisée en reduisant
au minimum les contacts entre groupes ethniques différents.
L'ethnicité acadienne a bénéficié d’'une grande stabilité dans le
temps. Seuls les événements consécutifs & la deuxiéme guerre
mondiale ont suscité des changements profonds dans la commu-
nauté acadienne.

Plus spécifiquement, I’Anse-des-Lavallée, la communauté
acadienne étudiée dans le comté Stirling, a été décrite de la
maniére suivante: les activités économiques sont familiales et
prennent place dans la localité tandis que la plupart des hommes
travaillent dans l'industrie du bois. Les relations avec la parenté
sont fortes; on se rend visite périodiquement et les gestes d’entraide
économique sont fréquents et de regle. La religion catholique
imprégne tous les secteurs de la vie, en particulier, celui de la vie
familiale et des rbles domestiques. Tous partagent les mémes
valeurs de base se rapportant a la religion, a la famille, au travail
et & la nature fondamentale du groupe acadien pris dans son en-
semble. L’identité acadienne est définie par les membres de la
communauté en terme de descendance, de langde, de religion, de
choix d’une épouse et des attitudes de “I'en-groupe”* comme par
exemple celle d’entretenir des relations sociales avec les Anglo-
phones est pergue négativement.

Plus récemment, Marc-Adélard Tremblay a rapporté que les
changements survenus dans les institutions traditionnelles et dans
les valeurs acadiennes dans le comté Stirling sont principalement

4 "IN-GROUP ATTITUDE' dans le fexte anglais. (note du traducteur}.
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le résultat du développement techno-économique venu de I'exté-
rieur. Ce développement a sapé I’économie de subsistance et, par
conséquent, a détruit I'auto-suffisance et I'influence de la “‘grande
famille’® et a contribué & I’affaiblissement de la solidarité commu-
nautaire et de l'unanimité dans les systémes de valeurs. Cette
société acadienne qui était autrefois bien intégrée, homogeéne,
relativement isolée et auto-suffisante, est maintenant fragmentée
dans les unités de parenté plus restreintes, divisée par de récentes
différences socio-économiques et professionnelles et partagée en
ce qui concerne le leadership et les objectifs du groupe. L'accrois-
sement dans les contacts avec les Anglophones, soit au travail soit
dans d’autres contextes sociaux, contribue également a la perte
ou A I'affaiblissement de la langue, de la participation a la vie reli-
gieuse et a I'identité ethnique (1973a: publication originale en 1966).

J'ai déja mentionné que I'étude du comté Stirling décrit
I'ethnicité acadienne d’une fagon traditionnelle c’'est-a-dire que les
modeéles culturels, les institutions et les valeurs ont une relation
trés étroite au groupe ethnique; les modéles et les institutions sont
stables et persistants; la continuité dans la tradition est enracinée
dans l'intégration sociale et dans I’'isolement.

Dans ce qui suit, j'utilise les points de vue de Fredrik Barth
pour montrer les limites de la perspective traditionnelle dans I'étude
de I'ethnicité acadienne et de la survivance de I'ethnie acadienne.

Barth affirme que d’assimiler les groupes ethniques & des
unités ayant des traits culturels propres ou encore de délimiter ces
groupes par l'existence de traits culturels, crée deux difficultés:
d'une part, des traits aujourd’hui associés a un groupe peuvent
bien ne pas 'avoir été dans le passé et d’autre part, des variantes
dans 'adaptation écologique peuvent susciter des différences dans
le profil des traits culturels entre des communautés contemporaines
faisant partie du méme groupe ethnique. Dans les deux cas, la
diversité culturelle n’implique pas que les identités ethniques sont
différentes mais tout simplement que les traits culturels associés a
ce groupe sont variés.

En utilisant I'exemple des Acadiens, on peut montrer qu’il n’est
pas toujours sir de faire une adéquation entre les traits culturels
et un groupe ethnique. En premier lieu, par rapport aux commu-
nautés contemporaines, certains traits de culture propres a Saint-
Simon (comme par exemple dans le cas de parents patrilinéaires
qui vivent sur des propriétés adjacentes et qui travaillent ensemble)
ressemblent davantage aux traits particuliers des villages coétiers
anglo-canadiens de Terre-Neuve (voir par exemple Faris 1966)
qu’a ceux existant dans les voisinages acadiens des centres urbains
du Nouveau-Brunswick. Cela ne veut pas dire nécessairement que

5 “EXTENDED FAMILY' dans le texte anglals. (note du traducteur).
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les habitants des zones rurales en sont moins acadiens pour
autant.

Bien que les habitants des milieux ruraux et urbains du
Nouveau-Brunswick différent dans leur auto-identification en tant
qu’Acadiens, une corrélation plus importante existerait plutt entre
leur auto-identification et leur lieu de résidence. Dans une étude
entreprise pour le compte de la Commission Royale d’enquéte sur
le Bilinguisme et le Biculturalisme, Roger de la Garde rapporte que
31.6% de la population francophone urbaine consultée et que
46.9% de la population rurale (non-agricole) s’identifient en tant
qu’Acadiens; seulement 9% de la population francophone d’Ed-
mundston, 42% de celles de Bathurst et de Campbellton et 67% a
Moncton s’identifient au groupe acadien (1966:161).°

Le style de vie urbaine associé aux traits culturels n’engendrent
pas nécessairement la perte d'identité acadienne. Les particularités
les plus significatives pour comprendre les résultats du sondage
de Roger de la Garde sont géographiques et socio-historiques. Par
exemple, beaucoup de francophones dans la région d’Edmundston
ne sont pas des descendants d’Acadiens, il n’est pas étonnant par
conséquent qu'ils s’identifient & un autre groupe ethnique.

Pour donner un autre exemple de I'incertitude qu’il y a de relier
les traits culturels aux groupes ethniques, je suis d’avis que
plusieurs des sentiments ou valeurs associés aux Acadiens du
comté Stirling sont d’origine récente et de ce fait ne sont pas
inhérents & une identité persistante. Durant la “renaissance aca-
dienne”, il y a une centaine d’années, les chefs acadiens ont
constitué une organisation nationaliste dont I'objectif était d’unir
et de renforcer leur groupe ethnique. Marcel Rioux a conduit une
analyse sur les documents écrits de la “renaissance acadienne” et
en a synthétisé les sentiments exprimés dans des termes qui
correspondent a ceux de I'étude du comté Stirling. Rioux mentionne

6. Cid Tabl 116 duquel ont &6 pris les renseignements sur I'identification acadienne.
Tableau |18

“Territoire francophone, régions, centres urbains, centre

ruraux non-agricoles, appartenance nationale, N. h., 1965"

Acadien Canadien-frangals  Canadien Abstention
Total 41.4% 38.7% 219% 55
Urbain 316 393 29.1 55
Edmundston 9.0 50.9 40.1 2.8
Bathurst, Campbellton 42.0 38.5 195 7.8
Moncton 66.8 16.8 16.4 53
Rural non-agricole : 469 352 17.9 8.0
Edmundston 215 §3.1 254 6.2
Bathurst 63.6 234 13.0 2.7
Moncton 28 17.0 102 9.0

(Roger de la Garde 1966: 161)

57



Les Cahiers de la Société Historique Acadienne

que ces valeurs représentaient celles de I'élite et pas nécessaire-
ment celles des Acadiens pris dans leur ensemble’ (Rioux 1955-56).

J'avance I'idée que plusieurs des sentiments acadiens exami-
nés dans I'étude du comté Stirling étaient ceux-la mémes qui furent
définis par une partie de la société acadienne d’il y a quelques
années. Bien que ces valeurs depuis ce temps aient pu étre inté-
riorisées par I'ensemble de la population, Jeur origine est posté-
rieure aux Acadiens et sont sujets & changement. Des événements
récents dans la communauté acadienne tels que les “sit-ins”,
defilés et démonstrations de toutes sortes peuvent étre interprétés
comme étant des tentatives de la nouvelle élite acadienne de
redéfinir les valeurs associées au groupe ethnique.

Si les traits culturels, le style de vie et les sentiments ne
définissent pas lidentité acadienne, qu’est-ce qui peut donc le
faire? La langue, Ia religion et le sentiment d’appartenance aux
mémes origines géographiques et historiques semblent étre les
“caractéristiques essentielles” d’identité acadienne “qui, si elles
changent, modifieraient leur catégorisation ethnique vis-a-vis d’un
ou plusieurs groupes différents” (Barth 1969c: 132). Toutefois, je
crois que ces ‘“‘caractéristiques essentielles” prennent une impor-
tance différente chez les habitants du village de Saint-Simon et

7 Postulats Idéologiques de Rioux:

*Voici une énumération partielle des :rincipaux postulats Idéologiques que nous avons cru
apercevoir dans les déclarations et les écrits de ceux qul ont contribué 3 former la conscience
nationale acadienne. )

1. Les Acadiens forment un groupe culturel, distinct, aut at h gd

2. Les Acadiens sont un peuple martyr.

3. La foi catholique et |3 langue frangaise sont trds intimement liées.

4, Nos adversaires veulent nous faire passer pour un peuple inférieur; dans bien des domaines

aous leur sommes supérieurs’. (Rioux 1955-56: 64 R

Yoicl las sentiments 6numérés dans I'étude du comié Sﬂrlmg:

~ Les Acadiens forment un groupe ethnique distinct des autres groupements frangais, qui a
survécu gréce A I'Intervention de la divine providence.

— La survivance des Acadiens en tant que ?rou‘:e distinct est de toute premidre importance.

— La langue ot la fol sont deux éléments culturels Inséparables qui doivent &tre conservés Intégra-
fement si lo groupe veut se maintenir et prograesser.

— Le groupe acadien se considdre supérieur A tout autre sur le plan moral mais il se sait
Impu%ssanf sur las plans & zua of politique.

— Dans la vie il ast trds important d'avoir plusieurs parents et amis.

— L'importance de garder 1a famille en tant que cellule unie et forte.

— La nécessité de bien définir les attributions et devoirs de chaque sexe.

— Le plilndpe de 1'dgalité du rang social et la nécossté pour les plus privilégiés de partager
avec les autres.

—~ Les Acadlens ont ['impression d'avoir é#é injustement traités dans lo passé par les autres

roupes.

~ Les guftns groupes othniques possddent des caractéristiques différentes. Les uns nous surpas-
sent dans certains domaines, les autres nous sont inférieurs dans d'autres. Nous, Acadiens, nous
dovons les évaluer avec soin.

— L'importance de créer de puissantos élites

~— L'absol écassité de respecter et de se soumetire & la volonté de I'autorité établie.

— Les chefs de file doivent contlnuellement prouver leur attachement au groupe acadien.

~ Le succds dans les affaires est hautement désirable et peut se réaliser par le travail.

— Il st urgent de promouvoir la systdme scolaire acadien,

— L'indlvidu qui a bien réussi doit en faire bénéficier les autres.

— La religon est la chose la plus mportante dans la vie d'un individu.

— Les Acadiens ne doivent ?as s laisser attiror par des bénéfices immédiats de courte durée. Ils
doivent planifier leur avenir en fonction d'objectifs de lonque portée.

— L'image de I'homme idéal, c'est quelqu'un qui travaille dur, mals qui aime son emplol; c'est un
fervent catholique qui remplit ses obligations religieuses; c'est enfin quelqu'un qui particlpe
aux actlvités communautaires.

— Evaluation prudente en fonction de leur utilité des innovations et expériences nouvelles.

(Tremblay, 1973b: 299-316)

di

58



Diverses perspectives dans I'étude de la survivance du groupe ethnique acadien

probablement aussi chez les francophones ailleurs dans les pro-
vinces Maritimes. ’

Je crois que la langue est I'élément le plus important utilisé
par les Acadiens pour s’identifier et étre identifiés par les autres.
Dans les provinces Maritimes, quelqu’un capable de parler frangais
est généralement considéré comme francophone, et ce sont les
différences dans le parler qui distinguent un francophone du
Québec, de I'Europe ou des provinces Maritimes. Ainsi 'usage de
la langue et les talents linguistiques sont des critéres importants
d’identification acadienne car ils différencient les Acadiens des
anglophones et des francophones d’autres régions du Canada.
Autre dimension importante: les talents linguistiques, tels qu'ils
s’expriment dans la facilité d’apprendre une seconde langue,
I'anglais ou méme un dialecte frangais signifient la possibilité
d’accés a un statut social particulier; c’est alors que les individus
sont capables, selon les circonstances, de faire appel & volonté, &
un autre code linguistique et de changer d’identité culturelle.

Les Acadiens amplifient de bien des maniéres, I'importance de
la langue dans les questions d’identité ethnique. Par exemple, les
Acadiens instruits peuvent utiliser leur parler acadien pour dénoter
leur origine ethnique; les chansonniers traditionnels utilisent des
phrases et des mots acadiens; certaines lettres ouvertes qui
paraissent dans ’Evangéline sont écrites dans un style trés proche
de la transcription phonétique du parler acadien. Bref, la langue
est un élément important pour les Acadiens, non seulement pour
maintenir ou obtenir certains droits linguistiques fondamentaux
(ex: le droit d'exiger une citation bilingue), mais aussi pour
différencier les Acadiens 3 la fois des Anglo-canadiens et des autres
Canadiens-francais.

Bien que la langue, la religion et I'ascendance soient des traits
généraux fondamentaux d’identité acadienne, ces attributs acquié-
rent une importance différente selon les contextes spaciaux. Ainsi,
par exemple, les habitants du village de Saint-Simon considérent le
parler acadien comme quelque chose d'unique et c'est la seule
langue que certains villageois maitrisent. lis en sont fiers et la
décrivent comme étant parsemée de mots frangais anciens et purs.
D’autre part, parmi les Acadiens instruits des zones urbaines, le
parler acadien peut ne pas étre utilisé et vénéré autant que dans
les villages mais ce parler sera maintenu comme symbole d’identité
du groupe et utilisé par solidarité ethnique. En général, la question
linguistique la plus importante pour les francophones de Moncton
a été d’avoir le droit d'utiliser, dans certains secteurs publics,
n’importe quel parler frangais.

Ainsi, et tel que nous I'avons montré en ce qui concerne la
langue, la signification particuliére de chaque élément associé a
I'ethnicité peut varier en fonction de particularités locales: telles
que les relations traditionnelles entre les deux (ou plus) groupes
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ethniques, ou telle que la proportion numérique de chaque groupe
et leur influence relative. Par exemple, divers conflits récents entre
Acadiens et Anglo-canadiens ont été soulignés comme étant des
conflits de classe (Even, 1971) et des tentatives par les Acadiens
de se valoriser a leurs propres yeux et d'améliorer leur position
vis-a-vis des Anglo-canadiens (Richard, 1969; Poulin, 1972). Dans
le village ou j'ai travaillé, il y eut trés peu d’appui ou d’approbation
& certaines revendications dont plusieurs touchaient la reconnais-
sance des droits linguistiques dans la région de Moncton. Je ne
voudrais pas laisser croire que la langue est une question sans
importance pour les habitants de Saint-Simon mais sa survie leur
apparait comme une chose acquise et leurs préoccupations immé-
diates touchaient bien plus la survie de I'industrie de la péche.

A Saint-Simon et peut-étre dans d’autres communautés rurales
du Nord-Est du Nouveau-Brunswick, certaines composantes recon-
nues® qui servent a définir I'identité sont moins importantes qu’elles
ne le sont pour d'autres francophones ailleurs dans la province.
Par conséquent les sujets de conflit prennent une importance diffé-
rente selon le cas. Cela ne veut pas dire que les habitants de Saint-
Simon sont passifs ou indifférents aux revendications parce qu’ils
n‘ont pas soutenu les démonstrations des étudiants comme on a
bien voulu le faire croire. Ces revendications étudiantes étaient tout
simplement de moindre importance pour eux. Les sujets de confiit
exposés par Richard (1969) et Poulin (1972) comme exemples
d’'une nouvelle prise de conscience ethnique acadienne, sont discu-
tables et ne s'appliquent pas nécessairement & I’ensmble des
Acadiens. La remarque de William Leap (1974) selon laquelle
I'ethnicité serait une expression de I'expérience s’applique dans
le cas présent.

Nos observations jusqu’ici sous-entendent que quelques
caractéristiques essentielles sont pertinentes, & des degrés divers,
a I'ethnicité acadienne dans les communautés contemporaines; la
langue, le religion ont été des sujets continuels de conflit impliquant
les Acadiens et cela depuis leur arrivée dans les Maritimes. De
plus, ces deux éléments, langue et religion, ont probablement des
racines historiques pour les Acadiens quant & la compréhension
qu’lls ont de leur identité.

Dans I'étude du comté Stirling, I'isolement relatif et I'auto-
suffisance de la communauté furent des facteurs importants de la
survivance ethnique acadienne. Mais Barth estime que I'isolement
n'est pas la clef de survivance ethnique. Il affirme que:

“les distinctions ethniques ne dépendent pas d’une absence d’inter-
action sociale et d’une acceptation sociale mais elles sont trés souvent,
bien au contraire, la fondation méme sur laquelle sont construits les
systémes sociaux intimement reliés. Dans un tel systéme social, Pin-

8 "COGNITIVE COMPONENTS' dans le texte anglais. (note du traducteur).
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teraction ne conduit pas & sa disparition causée par les changements
sociaux et Passimilation culturelle; des différences culturelles peuvent

persister en dépit des contacts et des dépendances inter-ethniques™.
(1969b: 10)

J'ai trouvé que le petit nombre d’Anglophones vivant dans les
environs de Saint-Simon et I'absence de contacts des Acadiens
avec ces derniers sont des facteurs importants qui expliquent la
survivance des Acadiens dans ce coin de pays. Il y a néanmoins
des Anglophones dans cette région et leur role prépondérant dans
le domaine économique a surpassé leur importance numérique.
J'ai constaté que l'organisation des contacts entre les groupes
ethniques est également trés révélatrice quant a la compréhension
de la survivance ethnique acadienne surtout en ce qui concerne la
conservation de la langue frangaise.

Le rdle de l'intermédiaire bilingue entre les pécheurs cétiers
acadiens et l'usine de transformation de poisson anglo-canadienne,
nous fournit un exemple concret de la structuration des contacts
dans cette région. A Saint-Simon, les pécheurs codtiers négocient
avec lI'un ou l'autre de deux intermeédiaires: I'un, habitant du
village, fournit le poisson a une coopérative locale tandis que
I'autre, venant d'un village voisin, approvisionne la compagnie W. S.
Loggie propriété anglo-canadienne située dans une ville avoisinante.
Méme si les liens de parenté et de village entre les pécheurs et les
intermédiaires ne sont pas nécessairement négligeables dans la
décision du pécheur de vendre son poisson a I'un ou a Il'autre, le
facteur important est de savoir si le pécheur est oui ou non membre
de la coopérative. Le mouvement coopératif a été dynamique dans
cette région mais quelques villageois, pour diverses raisons, ont
choisi de ne pas y adhérer. Si un pécheur du village n’est pas un
membre de la coopérative, il n’a pas d'autre choix que de vendre
son poisson au négociateur faisant affaire avec la Cie Loggie.

Au moment ol cette étude a été effectuée, bien que la Cie
Loggie ait fait trés peu de concessions envers le milieu franco-
phone qu’'elle desservait, (ex: au magasin général de la Cie Loggie,
plusieurs affiches n’étaient écrites qu’en anglais; les postes admi-
nistratifs du magasin et de l'usine de transformation n’étaient
réservés qu’aux Anglo-canadiens qui parlaient frangais a des dégrés
bien divers) les habitants du village ne semblant pas avoir d’objec-
tion & négocier avec cette compagnie. Toutefois, les contacts
quotidiens ne se faisaient pas directement avec la Cie Loggie mais
plutét par I'entremise de I'intermédiaire qui I'approvisionnait. Pour
le pécheur, ces contacts avec l'intermédiaire s’apparentent bien
plus & une relation entre co-paroissiens, résidents du méme village
et parents qu'a celle d’'un échange commercial entre pécheurs
francophones et la Cie anglophone.

A Saint-Simon, l'intermédiaire bilingue joue le réle d’'une
personne-tampon entre les membres des deux groupes plutét que
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celui d’un instrument d’acculturation. D'autres bilingues tels que
les prétres, les notaires, les instituteurs et les commergants
semblent avoir la méme fonction.

Cette description du réle de I'intermédiaire illustre bien que la
survivance ne repose pas nécessairement sur l'isolement mais
qu'elle peut aussi étre influencée par la canalisation des contacts
humains. Les rdles spécifiques aussi bien que les institutions, telles
que I'église et I'école, différent probablement selon les régions
quant a leur influence en ce qui concerne la limitation ou I'encou-
ragement des contacts entre les groupes ethniques. ’

En bref, il m’apparait fructueux de considérer les Acadiens
autrement qu’un groupe défini par certains traits culturels et qui a
survécu grace a lisolement. |l faudrait plutdt considérer I'ethnicité
des Acadiens comme une catégorie cognitive constituée de plu-
sieurs attributs essentiels qui varient en importance et sont conser-
vés différemment selon les régions. Compte tenu de ce dernier
point de vue, bien d'autres sujets d'étude nous viennent a I'esprit;
certains ont été effleurés dans ce texte et d'autres surgissent des
lacunes qu’il comporte.

En conclusion, je désire développer ma premiére proposition
selon laquelle I'étude de I'ethnicité représente une dimension, mais
pas nécessairement la plus importante, de I'image que se font les
habitants d’eux-mémes. Barth énonce le commentaire que I'ethnicité
peut étre envisagée comme un statut social, supérieur & tous les
autres (1969b: 17). A Saint-Simon, dans le cadre de I'unité domes-
tique, le sexe, I'dge et les statuts familiaux se rapportent a la
conception que les individus se font d’eux-mémes; dans le cadre
villageois le statut professionnel idéal est important. A Saint-Simon,
les hommes se considérent pécheurs méme si seulement 38%
d’entre eux gagnent leur vie des revenus de la péche. lls décrivent
constamment leur village comme “un village de pécheurs” et toutes
les activités et tous les événements se rapportant a la péche repré-
sentent le principal centre d’intérét.

Il nous vient immédiatement a I'esprit les études de Evans-
Pritchard sur les Nuers qui se considérent comme des éleveurs de
troupeaux méme si la culture du millet représente pour eux une
importante source de subsistance (Evans-Pritchard, 1940: 75-81).
Plus récemment Pelto a étudié les Lapons finlandais qui se définis-
sent comme éleveurs de troupeaux de rennes bien que ce soit la
péche qui ait été leur principale source de subsistance (Pelto, 1973:
23). La tradition séculaire des relations de 'homme avec I'animal
ou, dans le cas de Saint-Simon, de ’'homme avec le poisson, peut
&tre a l'origine de I'image que I’homme se fait de lui-méme. Toute-
fois, depuis que Saint-Simon existe, le pluralisme des statuts pro-
fessionnels semble avoir été la norme et la péche n'a jamais été
I'unique source d’alimentation ou de revenu.
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Dans le contexte social de Saint-Simon, I'identification en tant
qu’Acadien ainsi que toutes les questions se rapportant aux rela-
tions sociales du groupe ethnique ne revétent pas une aussi grande
importance que le fait d’étre pécheur et de conserver un style de
vie baseé sur la péche. Je reconnais aussi que le fait de ne pas étre
Acadienne a pu influencer les habitants de Saint-Simon dans leur
attitude de ne pas discuter de questions ethniques en ma présence.
Pour quelques-uns ce sujet a pu étre jugé délicat et embarrassant
pour moi ou pour eux également. Cependant, méme les éléments
biographiques de mes informateurs-clé et les discussions se rap-
portant a la vie du village, contiennent peu de mentions spontanées
a la langue, a la religion, aux origines acadiennes, autant de carac-
téristiques qui furent définies plus t6t comme étant le fondement
de l'identité ethnique acadienne.

L’ethnicité acadienne fait surface dés que les habitants dis-
cutent de questions qui ne les touchent pas de prés. En somme,
cette ethnicité est une dimension importante de I'auto-identification
et des rapports avec la société en général. Il y a trois domaines
particuliers oll ce phénoméne semble se produire. Premiérement,
12 ou le statut de pécheur ne sert pas de moyen pour une interaction
sociale (comme dans les zones urbaines par exemple); dans ce
cas, l'ethnicité peut devenir un facteur pertinent & I'auto-identité
et & la structuration des rapports avec d’autres Acadiens. En
second lieu, I'ethnicité devient egalement important quand elle sert
en dehors de la région immédiate a symboliser les différences dans
le statut socio-économique et le pouvoir politique des divers
groupes ethniques. ll est clair enfin que I'ethnicité constitue un
foyer d'auto-identification surtout quand une caractéristique aussi
primordiale que la langue limite les échanges avec des non-
Acadiens. Ainsi je crois que I'ethnicité est importante pour bien
comprendre la vie & Saint-Simon, mais il existe, par ailleurs,
d’autres statuts sociaux pergus par les habitants dans l'image
qu'ils se font d’eux-mémes qui peuvent étre plus importants dans
certains domaines que dans d’autres.

Nanciellen Sealy
Département de Sociologie
Mount Allison University

* * *
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SIR ALBERT SMITH, THE ACADIANS AND NEW BRUNSWICK POLITICS
1852-1883

Sir Albert Smith was the first major politician to recognize the
French fact in the public life of New Brunswick and to develop its
potential for himself and his party. Throughout his long career, the
French-speaking voters of Westmorland County supported him but
it is the irony of history that his one and only electoral defeat came
through the intervention of an Acadian leader.

Born in Shediac, Albert Smith practised law in Dorchester
and was a member of the legislature for 30 years. He was a pre-
Confederation premier of New Brunswick and bitterly fought Con-
federation. Yet, after union, he became the first federal Member of
P?rliament for Westmorland, and later a powerful federal cabinet
minister.

Smith was, in practical effect, founder of the Liberal Party in
New Brunswick and father of real Responsible Government in that
province.' His relationships with the French-Acadians brought their
loyal and continuing backing; they had been his chief supporters
in the battle against federal union. However, Smith himself was
opposed by lIsrael J. D. Landry, founder of Le Moniteur Acadien
in Canada’s first federal election. Landry was so badly beaten that
he left his Shediac newspaper and politics forever.

In the end, however, it was another Landry who made the
difference in bringing about Smith’'s personal defeat, the young
Pierre-Amand who had joined the Conservatives. Like Smith, he
also became a knight of the British-.crown, and indeed once had
studied law in Smith’s office in Dorchester. However, whereas
Smith’s development and influence of the Liberal Party made it the
principal political power in his county for an entire century, Landry’s
influence left little lasting effect in his native Westmorland. Only
rarely since then have Conservatives been chosen as represent-
atives and only two French-speaking Conservatives reached pro-
vincial cabinet rank, one becoming Speaker and therefore not a
participating member of cabinet council.

While Westmorland remained a multiple-member unified con-
stituency between 1903 and 1974, the Liberals won 14 of the 17

| Much of this papar has been oxcerpted from the book THE SPLENDID LIFE OF ALBERT SMITH
AND THE WOthN HE LEFT BEHIND, by John Edward Belliveau. Published by Lancelot Pross,
Windsor, N.S., 1975,
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provincial general elections. Of the 68 M.L.A.’s elected in that time,
22 were French-Acadian Catholics and one an Irish-French Catholic.
In every legislature but one in those years there was at least one
French-speaking M.L.A. for Westmorland. Since single-member
ridings were created for the 1974 election, two French-Acadian
Liberals have been elected and two English-speaking Conserva-
tives. It is to be remembered that Moncton has been a separate
constituency from Westmorland since 1917.

In the 26 federal elections in Westmorland from 1867 to 1965
(when Moncton became a federal riding) Liberals have won 18
times. In the three elections since1965 when part of Westmorland
was joined to Westmorland-Kent, that riding has had a French-
Acadian Liberal M.P.

Before others had become aware of it, Albert J. Smith had
seen the political and social emergence of the Acadian French in
Westmorland and all New Brunswick after their years of exiled
deprivation. By the 1850’s there were about 60,000 French-speaking
people in the province and they were beginning to be a political
force through their votes. Smith made their friendship and at his
rallies told them: “Your forefathers fought heroically on the Plains
of Abraham. Their deeds will never be forgotten, and now you must
fight for your rights here in your own homeland.”

When Father Camille Lefebvre came down from Quebec with
eight dollars in his pocket to establish the first Acadian college in
1864, he was welcomed and encouraged by Smith.? The tiny
academy was built on a height of land across the Memramcook
river and could be seen from the Smith mansion on Dorchester hill.
From its very first class of college students, Smith was to pluck
the 20-year-old Pascal Poirier of Shediac to become at that age
Canada’s first postmaster of parliament. He, in his turn, would
become perhaps the greatest scholar produced by the Acadians,
a senator and leader of his people who never forgot the friendship
and support of Albert Smith.

In later years, after he and his colleagues in the legislature had
welded reformist elements into a Liberal Party, Albert Smith built
such a loyal following among all elements in Westmorland county
that to this day it has remained dominantly Liberal.

He attended weddings and funerals, even after he had become
an extremely important trial lawyer and representative of railway-
building and shipping interests. He travelled to London and Wash-
ington but never neglected his constituency. His protégé, Henry R.
Emmerson, who became Minister of Railways and Canals in the
Canadian government years later, once mentioned his presence at
the Amable Belliveau wedding in the Memramcook Valley. “I at-

2 W. Stewart McNutt, NEW BRUNSWICK, A HISTORY 1784-1867 Toronto, MacMillan 1963 probably
quoting Rumllly HISTOIRE DES ACADIENS, p. 727.
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tended a wedding but did not give the bride a present. It was
during the election.”* That was the kind of political integrity for
which Smith had become known.

What first prompted Smith’s concern for those people then
struggling for their rights and a share of the better life remains a
mystery. There are no Smith papers left to give direction and no
one is now living who knew him. But at Shediac, where William
Hanington had been the first English settler in eastern New Brun-
swick, and lived there into Albert Smith’s youth, there had been a
primitive need for self-help and the cooperation of neighbors.

In his very first legislative session, in 1852, Smith was looked
upon as the bright young man who supported the measure to
build the European and North American Railway. By 1854, he was
already attacking the Executive Council for its failure to introduce
reforms. He favored organization of municipalities, if the munici-
palities wanted it (a century later Louis Robichaud was doing much
the same in a different way and altering the old municipal structure).

Smith in 1854 opposed the Prohibitory Liquor Bill on the
ground it would throw the liquor trade into the wrong hands.

The same year he began his personal crusade against King's
College. He held that the Anglican institution in Fredericton sup-
ported by the government was a hive of privilege, that in the 25
years of its existence it had educated precisely 82 young men, sons
of the richest men in the province, at a cost of $2,000. each and a
total, he said, of $150,000. a phenomenal sum for the times. When
Smith spoke, he said the college had five resident students and 15
boarc‘jers and the cost of operation was 2,200 pounds sterling a
year.

Eventually a committee was established to consider repeal of
the grant and from this arose the state University of New Brunswick.
In that sense, Albert Smith might be called its founder.

Young Albert Smith henceforth would be known for the violence
of his views, for his attacks on the “privileges” of the family com-
pact Manners-Sutton government, and on its supporters who be-
came known as “The Rummies” for their liquid preference. Albert
Smith'’s rival party came to be known as “The Smashers” (of privi-
lege) and eventually as the Reform party and the Liberal party, and
they then were anti-liquor. Albert soon was called by the Tories
“a destroyer of the good old ways of doing business.”?

3 "Report of irial examination In case of Joha T. Hawke, charged with contempt of court”,
MONCTON TRANSCRIPT, April-May, 1888.

4 gNallaciekC?;zoMurray, “fhe Life and Times of Sir Albert Smith", M.A. thesis, University of New
runswick,

5 Donald Creighton, THE ROAD TO CONFEDERATION, Toronto, MacMillan 1984,

67



Les Cahiers de la Société Historique Acadienne

Only two years in the legislative assembly, in 1854 he gave a
brilliant speech during the debate to ratify the Reciprocity Treaty
with the United States. He attacked the patronage of he governor,
“an oligarchy of the few families.”® In a no-confidence vote the
Smashers won 27 to 12 and Charles Fisher formed a new govern-
ment of young men, among whom were Leonard Tilley, Johnston,
Steeves and Albert Smith who became a member of the Executive
Council (like the modern cabinet but members were appointed,
not elected) without specific portfolio.

By 1856 Smith had become the de-facto leader of The Smash-
ers and the scourge of the governors whom he charged with
excessive interference by Britain. He was launched on a more
direct kind of fighting career on April 23 of that year. Attorney-
General John Ambrose Street became so enraged when Smith

charged him with uttering a falsehood that he “thumped him on
the ear”.”

The party system had not been developed in the 1850's and
Reformers and Censervatives acted as individuals in a mixed group
which formed the equivalent of a modern government.

In the election of 1856 Samuel Leonard Tilley had lost his
seat but he got it back in 1857 as did Charles Fisher, the leader
de jure. Antipathy developed among the party principals. Smith
wanted to move the seat of government from “privileged” Frederic-
ton to Saint John. He said that Fredericton was an enclave of
“aristocrats” without interest in the rest of the people, or in any
of the rest of the province.

Had such a move come about New Brunswick would have
become a far different, more representative and advanced place
because Saint John, as the only real city in the colony, would
have influenced the legislators in a broader and livelier way. An
urban sophistication and sense of progress could balance the
rural and often backward influence, and overcome the narrow

snobbishness of Fredericton. Much as Halifax dominated Nova
Scotia.

A year later it was Smith who moved a want of confidence
vote maintaining that the government of the day was incapable of
conducting the business of the country. After bitter wrangling, the
House was dissolved without a vote taken. The Reform Party, that
is the “Smashers”, the Liberals, were returned to power and it was
taken for granted that when the necessary election had been held,
Albert J. would be reelected as the advocate of popular rights. In
fact he himself led the poll, a position unrelinquished until his one
and only defeat in distant 1882.

& Stewart McNutt NEW BRUNSWICK, A HISTORY 1784-1887.
7 “Report’, MONCTON DAILY TIMES, April 16, 1861,
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Still, the party chieftains in 1857 kept Albert J. in relatively
subordinate cabinet posts, the powerful Wilmot as well as Tilley
and Fisher breaking with him. However, Smith accompanied Fisher
to London where they completed arrangements for financing the
Intercolonial Railway, and it was there that Smith first met George
Etienne Cartier and Alexander T. Galt, from Lower and Upper
Canada (Quebec and Ontario) who were to be major influences in
the development of a federated Canada.

In the election of 1862, Smith, Tilley and Fisher were all re-
elected but many of their associates were not. A quite new element
was introduced with the appearance of Timothy W. Anglin and
John Costigan, Irish Catholics who were to be the most eminent
spokesmen for their own people. And Smith supporters.

Manners-Sutton, the lieutenant-governor whom Albert Smith
had hounded from office, was replaced by Arthur Hamilton Gordon,
the aristocratic son of the Earl of Aberdeen. It would have been
hard to discover any appointee less suited to the primitive condi-
tions prevailing in New Brunswick. He was arrogant in the extreme
and called the provincial legislators: “Coarse, ignorant brutes”. On
one occasion, he wrote that: “With two or three exceptions, every
gentleman of education and position has lost his seat (in the legis-
lative election) and has been replaced by some ignorant lumberman,
petty attorney keeper of a village grog shop or grocery store.”

Well, Albert J. Smith was the son of a storekeeper and he
was an attorney in a village and — politics aside — might have
been a grogshop operator as his Shediac brother was. His genealo-
gical background was not inferior to Gordon’s, in the North
American scene, and it was inevitabie that the pair would collide.
When they did, it was head-on and it was Smith, the plump pro-
tector of the peasants, the man who championed the common
people, who proved to be the immovable object.

By this time Smith had become attorney-general but he re-
signed the post and stayed in the assembly as an Independent. In
this role he let go with his slashing Invective whenever evil raised
its ugly head, though, with time on his hands between 1862 and
1865, he returned to legal practice and got into shipping and
general commerce.

During this quiet period he represented Acadian landowners
in a dispute in the New Brunswick-Nova Scotia border area. It had
to do with the flow of water through aboiteaux, and this brought
him into direct conflict with Lieutenant-Governor Gordon and with
Lord Newcastle, the colonial secretary in England. As well as with
his one-time legal senior, E. B. Chandler. In the complex legal

8 F{&gﬂc Record Office, Colonial Office (London) 188, Vol. 137, ''Gordon to Newcastle', Dec. 31,
1862,
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actions which followed, Smith was upheld in the courts and this
did nothing to improve his relations with the arrogant Gordon.

Smith had always despised the governors and now the hatred
grew. Gordon wanted to rule absolutely and Smith took the
democratic view and fought for local control. When a hassle de-
veloped in the legislature over the governor’s salary of 3,000 pounds
sterling, Smith was at the ready. Gordon had revised the 3,000
pounds to 3,600 by having himself paid in colonial currency rather
than sterling and, on March 29, 1864, Smith moved a resolution
accusing Gordon of wrongfully taking moneys.

The government wanted to amend the motion and set the sum
at 3,000 sterling but the resolution was lost 19 to 18, with the
Speaker giving the deciding vote. Later, Gordon compromised by
taking the full salary and returning the sum in dispute.

Next, Smith was opposing in 1864 the Railway Facility Act
and then, at the age of 40, he was jarred (as Murray has put it)
from his complacency.

That year the first confederation conference had been held
in Charlottetown. New Brunswick was then considered stable, rela-
tively prosperous, whereas *Canada’” was looked upon as politically
unstable and “economically destitute”. For people of Smith’s
province the established condition was popular. Its legislature,
largely due to Smith’s own determined attacks upon privilege and
absolutism, had become virtually sovereign. This was not the case
in either Nova Scotia or Prince Edward Island.

Tilley was at this time head of the provincial government and
at first undecided on the issue. Then, faced with an election in
1865, he chose union. In the conflict and confusion of procedure,
the House was dissolved on Jan. 19, 1865, by the executive council.
Tilley went to the stump to do battle with his former colleague,
“the Douglas of Dorchester”, who soon was also known as “The
Lion of Westmorland”, the boy from Shediac Cape, plump and
fierce Albert J. Smith.

Smith was ready for the unionists and at first calmly and dis-
passionately affirmed his position. He said the plan for union was
born “in the oily brains of Canadian politicians”,® adding that there
would be direct taxation, higher tariffs and assumption of the
immense public debt of Canada for railways. He saw New Brunswick
going in with too little representation and said that “in a few years
we shall be at the feet of Canada — Upper Canada — who will
exercise control not only over Lower Canada but also over us.”'

9 New Brunswick Assembly Journals, 1865-85.
10 (BID.
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On this his vision was clear for he forsaw Ontario’s growth
and prosperous development and power before it was apparent to
most.

At a huge meeting in Saint John, Smith won tremendous
support while Tilley was howled down, with the numerous Irish
leading the shouting. (Their fellow Irishmen on the Miramichi, led
by their Bishop James Rogers, were supporting the move for
Confederation).

Both Irish and French Acadians opposed the union, but with
some exceptions such as one in Westmorland. There, the French-
Acadian Israel J. D. Landry, who published the first French-language
newspaper, Le Moniteur Acadien, at Shediac, actually ran against
Albert Smith . . . to be politically demolished. Smith had heavy
support from the French-speaking voters in his constituency then
and always, and young Landry had to sell his paper and move to
Saint John where he became cathedral organist and prospered
greatly in the music business.

Israel Landry appears to have been a member of the new
Conservative Party (‘“Les Bleus”) and had first planned to set up a
newspaper in Chatham, N.B. But his prospectus brought more
response from Shediac and he started it there in 1867. He had
come to New Brunswick from Quebec under the influence of Rev.
Georges Belcourt, of Rustico, P.E.l., who founded the First Farmers’
Bank, opened a high school, invented a windmill thresher and had
the first horseless carriage on Prince Edward Island. He retired to
a farm near Shediac and died there in 1874.

With Le Moniteur acadien, Landry decided to support Con-
federation and to oppose its opponent, Albert Smith and he himself
ran against Smith even though he must have known how strongly
the French-Acadians had backed him. They feared a take-over by
Quebec and Ontario; they resented Quebec, though they hardly
knew it and Quebec ignored them. Not a single FrenchAcadian
had been at the Confederation conferences in Charlottetown or
Quebec, and none had been invited.

While Landry himself departed the political realm, he had
made his newspaper Conservative and so it remained when taken
over by others. lis rival, after 1887, was I’Evangéline of Moncton
which supported the Liberal cause. Pierre Veniot, the most powerful
and effective French-speaking politician in New Brunswick before
Louis J. Robichaud, had started a Liberal newspaper in Bathurst,
le Courrler des provinces Maritimes In 1885 and later joined
PEvangéline in Moncton. His missionary work for Liberalism in the
Acadian political fields of Westmorland and Gloucester had a great
and lasting effort, but in Westmorland it was Albert Smith who had
got it rolling.
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The case of Pierre-Amand Landry was different. A native of
the Memramcook Valley, of the Dorchester area, he was born in
1846, the same year his father Amand was chosen as the first
French-speaking Acadian ever elected to the New Brunswick legis-
lature.” Sent to school in Fredericton to improve his English, Pierre-
Amand became particularly effective in that language . . . perhaps
better than in French. He taught school to earn his way to St.
Joseph’s College of which he was one of the first students in 1864.
Then he articled in law with Hon. Albert J. Smith.

He was too young to have been involved in the Confederation
campaigns, for or against, with his fellow Acadians of Westmorland,
Kent or Gloucester which were the only counties to provide anti-
Confederate majorities in the election of 1866 which reversed the
anti-Confederate sweep of 1865 led by Smith.

When Pierre-Amand Landry ran as a political candidate for
Westmorland in 1870, the year he was admitted to the bar at the
age of 24, he did not run as a party representative. Rather, he was
nominated in Barachois “at a meeting held at M. Godey’s (probably
Gaudet) and about 350 French voters attended. Landry was selected
as a representative of the French interest.”'* However, he joined
D. L. Hanington of Shediac Cape, who later became Conservative
premier and a lifelong friend, J. L. Ward and J. Fawcett of Sackville,
the candidates for the Conservative party.

His father, Amand, had been loosely described as a Liberal
when he was in the legislature and at a time when party lines had
not really been established. However, Amand Landry broke with
Albert Smith, and others who became party Liberals later, on the
Common Schools Bill which would have abolished the denomina-
tional schools. Novertheless, he had been a colleague of Smith’s
and for this reason had his son, Pierre-Amand, study law with
Smith’s firm. Further, he stood with Smith as an anti-Confederate.

However, a man of great integrity, Amand was once given an
engraved silver bowl for voting with the Conservative adminis-
tration on an issue involving integrity. He saw himself as a repre-
sentative of the Acadians.

It was said that Smith had suggested to some that Amand
Landry's support might be bought. In any case, Landry did not
support “The Smashers” on this occasion and was very angry at
what he had heard of Albert Smith’s purported suggestion.

Smith had appreciated the growing political strength of the
Acadians and encouraged Amand Landry, the father, to become
his running-mate. Unfortunately, for himself and his party, he had

11 He was defeated in 1850 but returned in 1853. Defeated again in 1857, he was ro-elected in 186].

12 CHIGNECTO POST, May, 1870.

I3 Della M. M, Stanley "'A Man for Two Peoples, Pierro-Amand Landry”, M. A. thesis, Unlversity of
New Brunswick, 1974,

72



Sir Albert Smith, the Acadians and New Brunswick Polities, 1852-1883

not done so with his law clerk, Pierre-Amand, the son, and was to
regret it in later years. After he had become an Acadian repre-
sentative in the legislature, Pierre-Amand assisted on the side of
the French-Acadians in the famous criminal case of the Caraquet
Riots. This made him particularly well-known and respected among
the French and Catholic elements of the province.

After opposing Confederation, in 1865, the Protestant-English
had turned and supported it in 1866 in fear of the Fenians on the
U. S. border. With the exception of a group of Miramichi Irish, the
French and Irish opposed Confederation consistently. They rallied
behind the Liberal leaders, Smith and Timothy Anglin, and many
afterward became unconvertible Liberals. Anglin, publisher of The
Freeman in Saint John, was chosen M.P. for Gloucester in 1867
and re-elected three times, twice by acclamation, in this French
constituency.

It was three years after Confederation when Pierre-Amand
Landry went to the legislature, where he eventually became the first
Acadian cabinet minister. He had, by then, become a leader of
the Acadian French and they voted for him as an individual rather
than as a party member. By then, of course, he had become a
strong Conservative Party member. Widely known and respected
also in the English community, he lent a distinction to his own
people at a time when they were beginning their return up the
social scale.

In 1883, Pierre-Amand Landry contested and won a federal
byelection in Kent for the Conservatives in a county which had
then been Conservative, though largely French in language and
culture. But Kent was not Westmorland though it would in time
become more Liberal even than Westmorland. During this period
in the House of Commons in Ottawa, it is notable that Landry
stood with Sir John A. Macdonald, as he always did, on the em-
bittered Louis Riel issue. In this, he was opposed to a majority of
his French-speaking colleagues from Quebec, though Macdonald’s
Quebec lieutenants remained with him.

This has been explained by Della M. Stanley in her Master’s
thesis on Pierre-Amand Landry on the grounds that churchmen had
considered Riel an apostate and attempted to set up a government
in an unconstitutional manner. Landry also deplored racial tension
and wanted to prevent its spread into New Brunswick, she argues.
The fact is that he did not vote to censure the Macdonald govern-
ment for hanging Riel.

So, while Landry was a power among.the Acadians and
certainly brought many to the Conservative side in his own time,
the Riel issue was one which did not endear the Conservatives
to the French-speaking populace. And, as will be indicated in a
postscript to this article, the support which Landry got and deserved
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from 1870 until 1890 from his fellow French Acadians was, in
Westmorland, primarily for the man Landry.

To return to the question of the Acadians and Confederation,
Wallace Carl Murray, in his thesis on Sir Albert Smith, maintained
that Roman Catholics throughout the province were ‘“unquestionably
anti-Confederate” but this was only partly true, as MacNutt and
other historians attest and as the electoral facts and Bishop Rogers’
open position at Chatham show.

In the 1865 election, Tilley was defeated personally and attri-
buted this to the Catholics, and Albert Smith went triumphantly to
the legislature as head of a new government with a strong majority.
Unfortunately for him and his cause, it was not a unified govern-
ment and the issue of Confederation was soon fought again on
the floor of the House. Albert J. was a magnificent oppositionist,
a glorious battler, a brilliant advocate, but a poor leader. He was
himself too much of a standout, too independent, too provocative.

Smith had gone to England that year to plead with the colonial
secretary for funds to extend the railway, and his government of
Grits and Tories who had been united only in their opposition to
union, got out of hand. At the same time, the Americans gave
notice that they would abrogate the Reciprocity Treaty. This would
deny entry of Canadian natural products into the American market.

Wilmot had gone, meanwhile, to Quebec to discuss with the
government of Lower Canada measures to combat the abrogation.
There he was influenced toward Confederation. When Smith went
to Washington to try to save Reciprocity, Wilmot was slighted at
not being invited. Finally, he quit the government.

Galt and others kept at Smith himself in Washington and he
gave way somewhat on union. On his return to Fredericton, he
discussed secretly the possibility of supporting it if there were
alterations in the Quebec Plan to overcome the reduced status
of the provinces, which had been his major objection. After all,
he had returned empty-handed from Washington and the Western
Extension of the railroad into Maine was pushed into the back-
ground. He was vulnerable. Then the Fenians were reported
threatening on the Maine-New Brunswick border. They burned a
customs house and seized a schooner loaded with plaster. The
New Brunswickers panicked and Gordon called out the army and
then the navy from Halifax.

Pro-unionists made the most of it. There had been only a
handful of hopeless misfits fighting a lost Irish cause, for which
they couldn’t even arouse any sympathy from the recent immigrant
Irish in the province. Still, it made the people think about protesting
themselves against the Americans, and a union of the provinces
seemed for many the way to do it.

74



Sir Albert Smith, the Acadians and New Brunswick Politics, 1852-1883

To get Smith out of the way Gordon offered him the chief
justiceship when it became vacant, but he turned it down. So much
had the party become his party that through the province the
Reformers, The Smashers-become-Liberals, were now known as
“Smith’s Party’”. Meantime in a nasty byelection in York, great
venom was poured out and Smith’s party was labelled “pro-Catholic,
pro-Fenian and anti-British”. This proved a prelude to the next
general election and changed many attitudes for in it Fisher won
an overwhelming majority in favor of Confederation.

With Smith back in Fredericton a debate began in the House
on the Quebec Plan. Governor Gordon became impatient for action
to confirm Confederation so he devised a plan. The Upper House,
unlike the lower, had a majority to support him, including Chandler,
but the toy House of Lords (like the later senate) could not initiate
legislation. Gordon, in a pre-arranged scheme, was to receive an
"Aldd(ess to the Queen”, praying for a measure to unite the
colonies.

Thiscould be put to the legislative council (cabinet) and,
should Gordon then reject their opposed advice, he might find
other advisors willing to accept it. Then he could dismiss the one
group and call upon the other. In short, dissolve the Smith govern-
ment and form a new one. Gordon called in Smith at 11 o’clock
in the morning of April 7, 1866, on very short notice. The govern-
ment leader deprecated the Address and suggested that the
governor simply transmit it to the colonial office in London.

An hour later, Gordon met a committee from the Legislative
Council and “in a flash he made his decision”. He would receive
the Address that afternoon so that he could include it in Monday’s
mail to England. Then he asked A. E. Botsford to request another
and immediate interview with Smith.

Somehow, Albert J. didn’t get the message until 2.30. He took
his time. Some said he hid out to keep from the Governnor until
the legislature sat at 3 p.m. When he arrived at 3 o’clock the
governor suggested sending his carriage down to the legislature
to fetch Smith’'s colleagues up to Government House for a con-
sultation. Smith vetoed this since a want-of-confidence motion was
proceeding in the House and his ministers could not possibly
leave. It was suggested that he resign as leader or Premier.

Instead, he vigorously condemned the action of the councillors
who had met the Governor in his absence and refused entirely to
consult with his colleagues. He left Government House and Gordon
walked into a room where the councillors had in fact been
sequestered. Gordon had kept them all this time and they were
not in the legislature at all. He told them he intended to hasten
the accomplishment of union.
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Albert J. Smith and his government took their time about
considering the governor's request to resign. The crisis had occur-
red on Saturday and it was Tuesday when the government decided
to resign in a body. It was two more days before the governor
accepted because he was in no hurry to precipitate another
election which might turn out the same as that of 1865.

Gordon then called on Peter Mitchell and the dissident Wilmot
to form an administration, which they did.

What had happened was that, under duress, the replica of
the House of Lords had forced the resignation of an elected
ministry which had a majority in the legislature. The retiring
executive council sent a memorandum saving it was “insulting to
the power and majority of the people”. It seemed clearly unconsti-
tutional. Removal of the government in this way caused great
acrimony. Racial and religious controversies had already been
arounsed in the York byelection and by the Fenians, and the 1866
quick general election was fought in bitterness.

Hannay, the provincial historian of the period, believed that
Smith could easily have outfaced and beaten Gordon, but “in spite
of his bluster proved timid”. Other historians agree that he could
have held out and that Gordon acted improperly. A few days after
the resignation, in a rancorous speech in the House, Smith said
that Gordon’s ‘“defilement of responsible government was com-
parable to King Charles I's prostituting the prerogative of the
Crown’. He went on to say that “high birth and lofty position, a
cocked hat and gold lace do not make a man, and many a lowly
garb and humble position covered up greater worth than is some-
times possessed by men in high and commanding position”."* A
direct slam at the cocky, arrogant Gordon himself.

There were those in the province who held that Smith had not
been sincere in agreeing to any kind of union; they said he had
other motives. The governor himself believed Albert was sincere,
and history would seem to support him on this, but E. L. Hanington
of Dorchester thought the Catholics would not go along with
Smith though he had said ‘“the Anglican Smith was hooked by
the R. C. (Roman Catholic) party”.'*

Whatever the cause, Smith had allowed himself to be squeezed
out while he still commanded a majority in the House, a most
extraordinary state of affairs. In the end, for his cause, it was a
fatal misjudgment.

He worked on the people’s passions in the ensuing election
but never went so far as he had in 1865 when he sent a letter to
the electors of Westmorland declaring that if there was union on

14 New Brunswick AssembI“ Debates, April 1866.
IS Hannay, HISTORY OF NEW BRUNSWICK, John A. Bowes, 1909, Yol, 2.
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the pattern of the Quebec conference, “‘the only relief would be
in rebillion”. (One can only imagine how his neighbor Chandler
must have reacted to this). He did talk of tyranny and revolution
but he had nothing new to offer, no “Western Exiension”, no
“Reciprocity with Washington”. Besides, the Irish Fenians had
been on the border of Maine and Irish Catholics were under attack.
Tilley got himself under control and was making gains.

A single year after his great anti-confederation victory, Smith’s
party was defeated and kept only eight seats of the 48 in the
assembly. There is little question but that religion and language
had much to do with it, as they would almost exactly a century
later when the Robichaud government fell after bringing about the
most radical and progressive reforms instituted by any government
since Smith’s,

As it happened, the six major anti-confederates ran in consti-
tuencies where they depended on “six French parishes” for major-
ities, according to the anti-Smith press. Saint John newspapers
made insulting references to ‘‘the half-savages of Tracadie” and
others said that Tilley had been carried in by the “English Protestant
population of the province who expressed themselves in favor of
“Confederation”.’* One newspaper said the French were “egged
on” by the Irish Catholics, which would have been difficult since
the anti-Confederate lrish were in Saint John, the French on the
east coast where the Irish were leaning toward Bishop Rogers’
pro-federal position. In any case, Westmorland was Albert Smith’s
home base and there he had full French support.

In one speech he said “I feel proud of the French population
of this county; they are incorruptible and could not be bought”.'”
In the year of Confederation they constituted one-third of West-
morland's population.

No, there was no doubt of Smith’s sincerity. He did, of course,
win his own re-election (defeating as noted Israel Landry, of
Shediac) and New Brunswick entered Confederation. In 1867, Smith
stood for the federal seat in Westmorland, won it overwhelmmgly
and kept it until his heart-breaking defeat in 1882 when even some
of his Acadians slipped away from him. They yielded to the appeals
of another Landry, the Acadian who became Sir Pierre and chief
justice.

In the federal election of 1878 while New Brunswick retained
a majority of Liberal members, the party lost nationally. With
Macdonald as prime minister again, his national Policy took effect.
Westmorland county was the only area in New Brunswick to have
prospered after 1878 under that policy.

16 SAINT JOHN TELEGRAPH, Junae 4, 1866.
17 CHIGNECTO POST, "Reporf of Shadiac political rally", 1886.

77



Les Cahiers de 1a Société Historique Acadienne

‘The Conservative Josiah Wood of Sackville had stood against
Smith and was defeated but he had gained his important ally in
Pierre-Amand Landry. '

When 1882 came around and another election, times were not
so good and in Westmorland, where Smith had done more than
any man in its history, opposition to the great tribune was growing.
With the national Liberals out of power for four years, Sir Albert
had been able to do little in controlling the patronage which had
previously brought so much from the governments . . . the railways,
the penitentiary at Dorchester, shipping benefits, and open trading
with New England and the West Indies which prospered New
Brunswick industry.

In a large measure he had been responsible for the develop-
ment within his constituency of Moncton, the new railroad centre
for the Maritimes, which had been a muddy village. But, in 1882,
new goodies were no longer forthcoming and the people found
new loyalties.

So Josiah Wood, helped by Landry, defeated Sir Albert Smith,
“the Lion of Westmorland”. :

There was great irony in this because the railway people and
even the penitentiary officials opposed him. Strong influence had
been brought by Conservative federal cabinet ministers from Prince
Edward Island and Nova Scotia as well as in New Brunswick. The
Moncton Daily Times was abusive even beyond the vicious level
its editors normally employed. The vitriol was stinging and Sir
Albert, the once and former hero, was put down.

On June 20, 1882, Sir Albert was found to have held 432 votes
fewer than Josiah Wood. The count was 2,620 to 2,188. His friend
Anglin was also defeated, and in Liberal Gloucester at that. But both
Westmorland and Gloucester had become irrevocably Liberal
through the exertions of these two great parliamentarians. Only
three other Conservatives were elected during the succeeding
century in Westmorland, and only one in Gloucester.

For Smith it was a cruel personal blow and, literally, considered
to have been the death of him. He became quite ill as the winter
approached, listless and brooding over the terrible wound to his
pride. It had hurt badly for the once “young radical” to be branded
as “an old fogey”” when he was still only 60. During the winter he
became increasingly ill, his mind slipped and his strength gave
way. By May his reason also gave way, his spirit drooped so
badly that he could not hold out beyond June and died on the 30th
day of that month, slightly over a year beyond his defeat. It was
just a few hours short of the 15th anniversary of Confederation.

Now, The Chignecto Post sobbed loudly. His ‘“‘death was
received with something of a shock. He was impetuous by nature
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but not once in 30 years had he absented himself from the cares
and worries of office or business for a single day's holiday.
History,” the Post prophesied, “would assign his true place. Sir
Albert’s permanent record will stand”.'

The Daily Times of Moncton, which had done more than any
medium to bring about his downfall, was generous. Attesting that
he had held more public offices than anyone in the province's
history, it now decently remembered: “That whole career was free
from any charge of corruption, and he had ever been a faithful
defender of the rights of his province."

It was a little late.

Smith had left a legacy which for the next century The Times
could not stem. From Confederation onward, the Liberal party in
New Brunswick was the majority force in provincial politics.

They buried him in Dorchester. His neighbor, Thomas Keillor
and his personal political comrades, one from each corner of the
county, bore his pall. He was 61. On the casket with that one
inscription was the insignia of the order of St. Michael and St.
George.

John Edward Belliveau
Pointe du Chéne, N.-B.

18 CHIGNECTO POST, July, 1883,
19 MONCTON DAILY TIMES, July 2, I883.
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DOCUMENT

LES CINQ PREMIERES PIECES POUR ORGUE DE BENOIT POIRIER,
MUSICIEN ACADIEN #

Benoit Poirier est né a Tignish, lle-du-Prince-Edouard en
octobre 1882, le fils de Laurent S. Perry. Quant I'’enfant partit pour
faire son cours classique au Collége Saint-Joseph de Memramcook,
il adopta la forme originale et frangaise de son nom pour la garder
toujours.

Avant qu’a I’age de 19 ans il ne parte pour le Séminaire de
Philosophie a4 Montréal, ce musicien jeune et pratiquement auto-
didacte avait joué a4 Memramcook dans la fanfare du Collége
Saint-Joseph. |l avait aussi assumé les fonctions d’'organiste pour
la paroisse Saint-Thomas. |l s’'était méme exercé a la composition
en fagonnant quelques piéces légéres, imitant celles des courants
populaires américains.’

Aprés une année au Séminaire et malgré la tonsure qu'il venait
de recevoir, I'adolescent décida qu'étre prétre n’était pas sa voca-
tion, décision a laquelle acquiescérent bien les monsieurs de Saint-
Sulpice. Cependant, I’excellence des services qu’il avait rendus au
modeste orgue de la chapelle lui valurent (vers juin 1903) une
entente avec ces Sulpiciens: s'il continuait & remplir ses fonctions
4 l'orgue, en plus de celles d’aider et d’accompagner aux diverses
fétes, concerts et séances de I'institution, on lui assurerait gite et
nourriture.

Ne comportant aucun salaire, cette position pouvait paraitre
maigre et précaire a tout autre qu'au jeune homme modeste et
géné. Benoit Poirier dut sentir que s'il excellait de quelque fagon
dans son métier, s’il faisait ses preuves, sa situation pourrait
s’améliorer. C'est peut-étre ce qui explique qu'au tout début de
1904 il composa dans une période de quelques quatre mois cinq
piéces d’orgue: une “Toccate” (avant le 31 janvier), une piéce sur
la “Marche des rois mages” (quelque temps entre décembre et la
mi-mars), une ‘“Fantaisie sur ‘Te Joseph’ "’ (19 mars), un “Offertoire

¢ L‘auteur remercie le pdre Daniel Boudreau O.F.M. Cap. qui a falt la transcription musicale de
la pldce pour orgue “Fantaisie sur ‘Te Joseph' *'.
| "Benoft Poirler & Henrl Gaudet', 12 acQt 1953,
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sur 'O Filii et Filiae’ " (quelque temps en avril) et finalement une
“Entrée en Ré majeur” (26 avril).?

Essayons d’'évaluer les circonstances qui virent la création de
ce petit corps d’oeuvres, circonstances dont la principale parait
étre le savoir rudimentaire que devait représenter les bien rares
lecons que Benoit Poirier regut de Soeur Saint-Julienne & Tignish
vers I'age de 10 ou 11 ans. En 1904, puisqu'il le fit durant toute
sa vie, le musicien dut sGrement se fier plutdt a la justesse d'une
oreille qu’il appelait lui-méme *“formidable”,® qu'a quelques bien
maigres et vagues principes théoriques.

Son répertoire d'alors devait étre formé, a part quelques sim-
ples hymnes, que de piéces populaires américaines, la collection
du Séminaire ne pouvant suppléer grandement & cette carence.
A son dire, sa plus grande éducation musicale jusqu'a ce temps,
venait de ce que depuis la fin de son cours en juin 1903, il sortait
chaque jour de la semaine “Courant . . . toutes les églises de
Montréal™* pour y écouter les organistes. La musique qu’il dut
entendre fut probablement, durant un temps ol habituellement
quelque pianiste local assumait la fonction d'organiste, des hymnes
et meélodies touchés de I'affectation chromatique d’un romantisme
finissant, des piéces qui en général devaient étre assez faciles,
quoique slrement supérieures a ce dont était auparavant constitué
le commun de I'adolescent.

Quant & sa technique, ce devait étre quelque chose de bien
personnel et d’“inventée”. Cependant, dans ce furetage diurne
parmi les temples montréalais, ce jeune homme géné arrivait
parfois jusqu’a la tribune d’orgue pour épier “secrétement le jeu
de tout chacun”. Par aprés il essayait sur son humble instrument
les doigtés et les effets qu'il avait observés.

Et enfin parlons de ce ‘“simple harmonium”, & deux claviers
et sans pédalier. Il explique pourquoi toutes ces piéces furent
écrites constamment & deux portées et qu’elles pourraient bien se
dispenser de cette section de la pédale.®

Toutes ces oeuvres, comme le corrobore quelques-uns des
titres (entrée, offertoire) furent congues pour cadrer dans le culte:
elles sont fonctionnelles.

Si de fait Benoit Poirier pensait acquérir I'estime des Sulpiciens
en composant et en jouant ces cing pieces, I'effort réussit puisque,
durant I'été de I'année 1904, il apprit que ces derniers allaient lui

2 Ces pidces furent toutas franscrites par aprds dans un petit cahier, dont quelques feuilles restent
matheureusement nerduos. Paplers de la famille Poirler.
*'Benoft Poirier & H. Gaudet'’, op. cit.

ndw

Retranscrites dans un petit cahier, les clnq pidces furent alors munies de quelques indications
pour pouvoir réaliser une partie de pédale, une partie qui libdre de temps en temps la main
qauche de sa ligne fondamentale ou qui ne falt que doubler cette méme ligne, Cette transcription
fut presqu'assurément aff apr ‘aut 1905 quand Benoft Poirier en davenant organiste
au Colldge de Montréal fut enfin maftre d'un pédalier.

Y
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confier le poste de professeur de piano au Collége de Montréal.
L’'année suivante, il devint organiste dans la chapelle du Collége,
ou enfin il eut I'usage d'un pédalier. De plus, en 1906, il fut
nomme titulaire des orgues de la petite église Sainte-Héléne. Et
de la il se rendit rapidement aux tribunes des plus grandes églises.
de la métropole: St. Patrick, & ce temps I'église chef des Irlandais
du Canada (1908), Saint-Vincent-de-Paul (1909), Saint-Jacques,
I'église de la plus grande paroisse (1914) et surtout Notre-Dame,
la plus ancienne paroisse ainsi que le temple et les orgues les
plus prestigieux de Montréal (1921).

Mais, aprés cette explosion soudaine de composition en 1904,
Benoit Poirier n’écrira plus d’osuvres d'orgue avant au moins six
ans, et peut-étre davantage. |l suivit quelques cours avec I'organiste
de Notre-Dame, Jean-Baptiste Dussault. A cette époque, il dut
nécessairement prendre conscience de combien limités étaient ses
connaissances théoriques et techniques d’un art et métier qui était
le sien. Dans l'incertitude et le manque de confiance qu’aurait
peut-&tre pu engendrer une telle réalisation, trouve-t-on les causes
de ce silence? Ou, tout simplement, sa situation s’étant quelque
peu améliorée, pour lui ce n’était plus aussi pressant de faire ses
preuves.

Comme on I'a déja souligné, ce petit corps d’oeuvres en fut
un destiné & servir au culte, et sans doute remplit-il son devoir
fonctionnel surtout dans les chapelles du Séminaire de Philosophie
et du College de Montréal. Mais quand I'organiste arriva 2 des
églises l'une aprés l'autre plus importantes, les bibliothéques de
partitions durent devenir de plus en plus volumineuses et intéres-
santes, ainsi que le budget pour l'achat de piéces. Comme le
répertoire s’améliorait en méme temps que la connaissance du
musicien s’étendait, la dépendance sur les premigres compositions
dut devenir moindre.

D’autre part, on peut croire que bien qu'a leur conception ces
cing oeuvres ne furent pas particuliérement destinées a figurer
sur des programmes de récitals, elles furent pour leur auteur un
autre moyen de se faire connaitre quand ses postes aux différentes
églises lui permirent de donner de telles offrandes. Ces compo-
sitions devinrent alors les premiéres pierres avec lesquelles il
prépara I'édification d’'une renommée qu’il désirait sans doute, mais
a sa fagon calme et effacée.

Aux concerts de I'église Sainte-Héléne, concerts dont les gens
parlaient encore aprés la seconde guerre, & ce que nous affirment
les Fréres de Saint-Gabriel®, ainsi qu’'aux récitals donnés a St.
Patrick, ces piéces prirent leur place, “enjolivées” par la facilité
d’improviser qui était celle de I'organiste.” :

& Programme d'un récital que donna M. Poirier le 30 octobre (949 au Juvénat de Saint-Gabrial.
7 "B. Polrier & H. Gaudet", op. cit. .
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Mais, aprés s’étre fait entendre lors des quatre récitais donnés
a Saint-Vincent-de-Paul, ainsi que lors du premier concert & Saint-
Jacques, ces piéces ne réapparaissent plus aux concerts subsé-
quents, leur auteur les regardant peut-tre comme autant d’essais
juvéniles.

Grace a quelques souvenirs de I'organiste®, et selon quelques
déductions qui s'imposent,nous pouvons hasarder quelques remar-
ques au sujet du jeu de Benoit Poirier & cette époque. Une tech-
nique apprise par tatonnement et invention et qui évoluait grace a
des observations furtives des jeux d’autres organistes dut produire
un style assez distinct et personnel. L’organiste nous affirme que
son style changea beaucoup de 1903 & 1808: il suppléa & 1a facture
modeste de ses premiéres oeuvres en y ajoutant du brillant par
son improvisation, chose qu’il dut faire de fagon assez convain-
quante gridce a son oreille “formidable”. On peut ajouter qu’au
tout début, a la chapelle du Séminaire, il fallait nécessairement que
les piéces fussent jouées sans pédalier.

En tenant compte qu’elles représentent les fruits d'un adoles-
cent de 21 ans, d’'un musicien démuni pour la plupart d’une for-
mation normale, ces piéces d’orgues, en tant que musique fonc-
tionnelle, sont assez réussies. Quoique leurs constructions retien-
nent encore beaucoup de la simple juxtaposition de sections propre
a la musique plutdt populaire, ces oeuvres témoignent d’une cer-
taine montée de confiance et d’enthousiasme, un entrain engendré
peut-étre par des découvertes aurales faites dans quelques-unes
des différentes églises de Montréal.

FANTAISIE SUR 'TE JOSEPH'

La “Fantaisie sur ‘Te Joseph’ " fut composée le 19 mars 1904
(c’est la date que porte I'autographe) en fonction d’'une cérémonie
particuliére: celle du Patronage de Saint Joseph.” Vu cette derniére
circonstance, le choix de ce théme grégorien s’explique tout natu-
rellement.

La piéce (4/4, Moderato) justifie bien son appellation de
“fantaisie’” puisque sa construction est certainement libre: elle voit
un développement surtout mélodique mais assez fluide du théme
(et surtout de son incipi), les divers fragments de celui-ci se
promenant capricieusement dans toutes les voix.'® Bien que 'aspect
modal du théme colore un peu I'harmonie, la piéce peut se diviser
en trois segments, gravitant plus ou moins et successivement
autour de La mineur, Fa mineur et La mineur.

8 "B, Poirler & H. Gaudet", op. cit.

9 ;;Aufoare;gh A", Papiers do la famille Poirier, ainsi que le programme de concert, Saint-Jacques,
avrl ,

10 Cette sulte extrémement pérégrinante est indiquée par des traits dans I'original.
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Ses dimensions réduites permettaient sans doute au morceau
de servir & 'offertoire ou & la communion; le caractére sobre de
celui-ci s'y prétait d’ailleurs trés bien."' Aprés la premiére audition
dans la chapelle du Séminaire de Philosophie, a la féte de saint
Joseph probablement en mai 1904, M. Poirier dut inclure la “Fantai-
sie” dans son répertoire de piéces fonctionnelles. Aussi I'oeuvre
aurait pu trés plausiblement se trouver sur les programmes des
concerts donnés par l'organiste aux églises Sainte-Héléne et St.
Patrick (1906-1809). La premiére information qu'on ait de la
“Faitaisie” aprés 1904, est son interprétation lors d'un concert que
Poirier donna en collaboration avec les chanteurs M. et Mme Leduc
le 24 avril 1912 & Chambly Bassin, une petite ville sur la riviére
Richelieu.' La piéce fut présentée avec une autre composition de
'organiste, “Les Cloches de Paques”.”

Comme dans le cas de la “Toccate”, la "Fantaisie" fut enten-
due en récital pour la derniére fois a I'occasion du premier concert
de Poirier a 'église Saint-Jacques, 1e 26 avril 1914. Ensemble avec
“Les Cloches de Paques”, ces deux plus anciennes compositions
formaient la moitié d’'un programme qui fut trés réussi et apprécié.’
Par aprés cependant, & son auteur la piéce paraissait trop revétir
le caractére rudimentaire d’une oeuvre de jeunesse pour que celui-
cipense a la jouer dorénavant en récital. || dut néanmoins continder
a se servir du morceau en tant que musique propre au culte,
puisque Frédéric Pelletier, le maitre de chapelle de Saint-Jacques,
le connaissait bien. Nous n’avons connaissance d’aucun éléve de
Poirier qui ait copié cette piéce: il parait alors peu probable (mais
non impossible) qu'un de ceux-ci I'ait interprétée.

Ayant trait a cette “Fantaisie”, les seuls commentaires de
I'époque nous viennent a la suite du récital & I'église Saint-Jacques.
lls concernent parfois I’ensemble des trois piéces jouées alors. Par
exemple, celui de I'éditeur musical de La Presse soutient que ces
oeuvres ‘“sont d’une vigueur et d’'une conception peu ordinaire”.'
Comme c’était le cas depuis plusieurs années, tous ces périodiques
préd:sent au jeune organiste (qui alors avalt 31 ans), un brillant
avenir

Quant & la “Fantaisie” méme, un chroniqueur indéterminé la
qualifie de “délicieuse”,'® et le religieux qui était rédacteur de la
revue La Vie paroissiale nous dit que l'organiste fut “aimable et
mélodieux” dans ses deux premiéres piéces (“Fantaisie” et ‘“Clo-
ches de Paques”). La réaction de ce dernier critique nous parait
authentique et bien ressentie, surtout quand il affirme qu’il n'a

1l Le docteur Frédéric Pelletier appelle méme la pldce I' ''Offertoire pour la fdte de Saint Joseph®,
LE DEVOIR, 18 mars 1922 P 8.

12 Programme du *'Récital d'orgue et concert sacré".

13 Ce dernier morceau fut composé vers 1911,

14 Pro ramme du récual op. cit.; LA PRESSE, 27 avril 1914,

LA PR| Rx
16 JOURNAL IF NCAIS DE MONTREAL, 27 avrll 1914,
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“jamais mieux saisi la . . . grdce mélodieuse du ‘Te Joseph’ que
dans la paraphrase si savante de I'ingénieux artiste”."”

Un des commentaires sinon des plus expansifs, du moins des
plus solides, reste celui du docteur Frédéric Pelletier, un collabo-
rateur, confrére et ami de Poirier. En 1922, quand I'organiste venait
de publier quelques-unes de ses oeuvres, le docteur I'encouragea
de continuer, le conseillant de sortir ses anciennes compositions
qu’il tenait en carton. Le maitre de chapelle donne comme exemple
d'“oeuvres de réelle valeur, solides et distinguées”, les “Cloches
de Paques” ainsi que I'“Offertoire pour la féte saint Joseph”.'

La “Fantaisie sur ‘Te Joseph’” demeure un exemple de
musique congue pour servir le culte, en plus d’étre une piéce qui
démontre chez son auteur, un certain développement de la con-
naissance musicale.

Paul Surette
Dieppe, N.-B.

17 LA VIE PAROISSIALE, numéro de mai 1914,
18 LE DEVOIR, op. cit.
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FANTAISIE SUR ‘TE JOSEPH’
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NOUVELLES DE LA SOCIETE

RAPPORT ANNUEL 1976 - 1977

MEMBRES DE L’EXECUTIF Muriel K. Roy, présidente

Maurice A. Leger, vice-président
Geérard Desjardins, président d’honneur
Deborah Robichaud, secrétaire

Donald Cormier, secrétaire adjoint
Irenée Mallais, trésorier

Jules Rousseau, conseiller

Eloi DeGrace, conseiller

Laurie A. Ebacher, conseiller

Louise Imbeault, publiciste

Jean Daigle, directeur des Cahiers

1. REUNIONS DE L’EXECUTIF 8 réunions du 14 juin au 26 mars.

2. ASSEMBLEES REGULIERES
SECTION MONCTON

1.

4.

13 octobre 1976 — L’Habitation acadienne avec le lance-
du livre Maison Célestin Bourque par le groupe de “A la
Découverte de I’habitation acadienne”, ainsi que le mon-
tage audio-visuel “A la recherche de la république du
Madawaska” présenté par Ronald Fournier et Benoit
Bérubé.

10 novembre 1976 — Le passé et I'avenir du Monument
Lefebvre; réunion tenue sur les lieux 4 Memramcook. !l y
eut une ébauche historique par le Pére Clément Cormier,
une appréciation architecturale d’Yvon LeBlanc et une
consultation avec 25 différents groupements et associa-
tions. Un comité provisoire fut formé.

9 mars 1977 — Conférence de Mgr Donat Robichaud, I'au-
teur du livre Le Grand Chipagan, sur ses recherches his-
toriques.

13 avril 1977 — Compte rendu de Gérard Desjardins sur
la présence frangaise et acadienne au Texas.

SECTION NOUVELLE-ANGLETERRE Elle est toujours active et

dynamique sous la direction du Pére Clarence J. d’Entre-
mont. Pour un compte rendu des activités des 10 derniéres
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années voir les Cahiers de la Société Historique Acadienne
Vol. 7, No 2, p. 88-92.

3. ACTIVITES DE L’ANNEE
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1.

© oxN

10.
11.
12.
13.
14.

15.

Participation, le 24 mai 1976, a la journée acadienne au
State House de Massachusetts dans le cadre des fétes du
bicentenaire américain. Muriel Roy, la présidente, Jean
Daigle et Jules Léger ont participé avec le groupe de la
Nouvelle-Angleterre. (Cahiers Vol. 7, No 2, p. 47)
Participation au comité provisoire concernant le Monument
Lefebvre et membre fondateur de La Société Historique de
la Vallée de Memramcook. (Cahiers Vol. 7, No 4, p. 196 et
Vol. 8, No 1, p. 42)

Participation de Muriel K. Roy, présidente, a 'ouverture
officielle de la nouvelle section du Musée du Nouveau-
Brunswick a Saint-Jean en mai 1976.

Participation de I'exécutif de la Société, ainsi que d'une
vingtaine de membres au colloque des Sociétés Histori-
ques Francophones du N.-B. a Shippagan les 17, 18 et 19
septembre 1976. (Cahiers Vol. 7, No 3, p. 150). Notre
Société fut représentée par Phyllis LeBlanc qui fit une
présentation sur le *“Commandant Boishébert” et par
Bernard Léger sur le “Commerce des mats de bateaux’.
Participation de Gérard Desjardins & la formation d’une
société regroupant les sociétés historiques francophones
du N.-B., a Edmundston le 21 janvier 1977. Eloi de Gréce
fut I'initiateur de ce projet. (Cahiers Vol. 7, No 3, p. 150).
Participation de la présidente et du vice-président a I'as-
semblée annuelle de I’Association des musées du N.-B.,
les 1er et 2 octobre 1976 a Caraquet. (Cahiers Vol. 7, No
4, p. 196u.

Participation et appui au groupe des Amitiés acadiennes.
Participation a Il'ouverture de la Maison Chandler de
Dorchester a I'automne 1976.

Participation & la conférence *“How to Conserve our Old
Buildings” & Saint-Jean, les 1er et 2 avril 1977.
Participation & I'assemblée annuelle de la Westmorland
Historical Society & Shediac Cape le 6 novembre 1976.
Participation au projet d’une route touristique pour le sud-
ouest de Westmorland le 30 novembre 1976 & Dorchester.
Représentation & la réception donnée par I'Université de
Moncton lors du passage du président Sengor du Sénégal.
Rencontres avec Jules Leger, représentant du Nouveau-
Brunswick au comité des Sites bistoriques nationaux.
Envoi d’une lettre & la Commission d’enseignement supé-
rieur des Provinces Maritimes pour appuyer une faculté
de droit a I'Université de Moncton.

O_bte_nltion d’'un octroi de $1,500.00 du gouvernement pro-
vincial.
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16. Augmentation de la cotisation la premiére fois depuis 1960.

17. Nomination de Maurice A. Leger, comme notre représen-
tant au comité qui prépare le bicentenaire de la province
en 1984.

18. Etablissement d’une politique linguistique pour les Cahiers,
i.e. la publication en francgais de tout article de premiére
ordre, mais la publication en langue de I'auteur pour les
autres articles. Une lettre & cet effet fut envoyée au journal
Acaditout.

19. Formation d’un comité de recrutement qui avec Jean
Daigle a sollicité plusieurs nouveaux membres pour notre
société.

20. Formation d’'un comité de publicité qui avec Louise Im-
beault a vu aux annonces fréquentes a la radio et a la
télévision ainsi qu’a la publication d’articles et de photos-
reportages dans les journaux.

21. Formation d'un comité de nomination qui avec Jules Léger,
proposera le nouvel exécutif de la société pour 1977-78.

22. Impression de papier de correspondance avec nouvel en-
téte d’aprés les maquettes de Maurice Arseneault.

LES CAHIERS DE LA SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE

Sous la direction de Jean Daigle, rédacteur en chef, nous
avons publié quatre autres numéros. Depuis 1961 et avec
la publication du numéro de juin 1977 nous en serons &
notre 55e cahier. La Société a fait une demande au Secré-
tariat d’Etat dans le cadre du Programme de Service com-
munautaire étudiant pour obtenir une subvention afin de
réaliser un index des Cahiers.

MEMBRES A VIE Nous avons maintenant 19 personnes qui ont
contribué $100.00 afin de devenir membre 3 vie.

MEMBRES REGULIERS 665 membres répartis au Canada, aux
Etats-Unis et en Europe (parmi ceux-ci, il y a 125 institutions-
membres).

RAPPORT FINANCIER En 1976 nos dépenses furent de $8,128.92
et nos revenus de $7,885.88. Nous avons dans notre Fonds
permanent un montant de $8,868.06. Pour plus de détails
voir le Cahier Vol. 8, No 1, p. 47.

PERPECTIVES D’AVENIR

— Voir I’érection d’une pierre tombale au lieu de sépuiture de
Valentin Landry, un des fondateurs du Courrier des provinces
maritimes et le fondateur-propriétaire de I'Evangéline en
1887 (Cahier Vol. 7, No 3, p. 150 et Vol. 7, No 4, p. 196).

— Faire connaitre les personnes illustres qui ont joué un rdle
dans notre histoire acadienne. Mme Léonne Boudreau-
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Nelson est présidente d'un comité pour promouvoir ces deux
projets.

Organiser les archives privées de notre sociéts.
Promouvoir la conservation des sites et des édifices histo-
riques (tel que I'église du Barachois).

Présenter un drapeau acadien au Musée de la ville de
Moncton.

Indexer nos Cahiers (voir item 4 de ce rapport).

Voir & une représentation acadienne adéquate au départe-
ment des ressourses historiques de la Province du Nouveau-
Brunswick ainsi qu’au Archives provinciales.

Promouvoir les publications d'histoire acadienne.

Faire connaitre notre histoire aux étudiants.

Participer a I'organisation du colloque international sur
1’Acadie et les Acadiens & Moncton en mai 1978.
Promouvoir la création d’autres sociétés historiques locales.

Maurice A. Leger, vice-président
La Société Historique Acadienne
Pour Muriel K. Roy, présidente

(en congé sabatique en France)

Moncton, N.-B.
le 13 avril 1977
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NOUVELLES PUBLICATIONS

Le Centre d'études acadiennes vient de lancer le premier
ouvrage d'une nouvelle série intitulée “Sources documentaires sur
la généalogie acadienne’. |l s'agit de Les Acadiens de Saint-Pierre
et Miquelon a La Rochelle, 1767 a 1768 et 1778 a 1785.

Cet ouvrage comprend les notes de I'abbé Patrice Gallant
conservées au Centre d'études acadiennes et éditées par Stephen
A. White. L'abbé Gallant a reconstitué la généalogie de toutes les
familles acadiennes qui se trouvaient aux fTles Saint-Pierre et
Miquelon qui eurent a subir trois autres dispersions aprés celle
de 1755. Les notes de I'abbé Gallant fournissent un portrait assez
fidele de ces exils au point de vue généalogique.

On peut se procurer 'ouvrage de 75 pages pour $3.50 par la
poste a la Librairie acadienne, Université de Moncton, Moncton,
N.-B. E1A 3ES.

*® * W*

Le Ministére de I'Education et les Editions d’Acadie viennent
de publier Histoire d’Acadie par les textes. Ces recueils de textes
historiques divisés en quatre (4) fascicules couvrent respectivement
les périodes de 1604 a 1760, 1760-1866, 1867-1930 et 1930-1976.
Les compilateurs Eloi DeGrace, Georgette Desjardins et Rose-Alma
Mallet ont voulu faire revivre I'histoire d’Acadie en sélectionnant
les textes touchant les divers facettes de la vie de la francophone
des Maritimes tout en privilégiant 'aspect social, culturel, écono-
mique et religieux.

Une synthése d’histoire, rédigée par Eloi DeGréce, dans le
premier fascicule permet aux étudiants du niveau secondaire, & qui
les recueils sont destinés, de se familiariser avec la chronologie
des événements.

Il faut souligner que les quelques cent cinquante textes (150)
touchent la vie des Acadiens des trois zones de peuplement franco-
phone du Nouveau-Brunswick.

On peut se procurer les quatre fascicules pour $11.00 par la
poste aux Editions d’Acadie, C.P. 885, Moncton, N.-B., E1C 8N8.
® * w*®

L'ouvrage Les Légendes des lles de la Madeleine du pére
Anselme Chiasson a été réimprimé récemment par les Editions
d'Acadie. On peut se le procurer pour $4.50 par la poste aux
Editions d'Acadie, C.P. 885, Moncton, N.-B., E1C 8NS8.



- Nouvelles publications. -

Les Editions Parti Pris langaient au début de I’année Acadie/
Expérience. Choix de textes acadiens: complaintes, poémes et
chansons de Jean-Guy Rens et Raymond LeBlanc. Cet ouvrage est
a la fois une collection de textes publiés dans des revues et des
recueils de poeésie par des auteurs comme Herménégilde Chiasson,
Calixte Duguay, André Arsenault, Rhéal Gaudet, des inédits lus lors
des nuits de poésie sur le campus de I'Université de Moncton ainsi
que des récits de traditions populaires.

Les éditeurs ont voulu, en rassemblant les textes, présenter “la
prise de la parole en Acadie.” L'ouvrage est en vente & la Librairi
acadienne de I'Université de Moncton au prix de $8.50.. KR

* * *

Le dernier numéro Le Brayon de la Société historique du
Madawaska (Vol. 5, no 2, janvier-avril 1977) contient un article de
Georges Sirois sur “L’évolution historique de I'enseignement public
au Madawaska pendant le XIXe siécle.” On peut devenir membre
en écrivant & la Société, C.P. 474, Edmundston, N.-B., E3V 3LI.

* * *

Un nouveau journal mensuel vient de voir le jour en Louisiane.
Il s'agit de la Gazette des Acadiens qui dessert la Nouvelle-Acadie
du sud de la Louisiane.

Tiré & 15,000 exemplaires et distribué jusqu'a maintenant
gratuitement & ceux qui en faisaient la demande, I’équipe sollicite
'aide de ceux qui s’intéressent & promouvoir le fait acadien en
ll.ou:r!siiane et resserrer les liens qui unissent les francophones de
a région. :

“Un journal comme le n6tre est bien davantage une oeuvre
d’'amour qu’une entreprise commerciale”.

On s’abonne pour une année (12 numéros) en envoyant la
somme de $5.00 3 La Gazette des Acadiens, Box 485, Jennings,
Louisiana 70546, U.S.A.
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MEMBRES A VIE
SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE

F.-Albert Angers

R.P. Clément Cormier, c.s.c.
Donald Z. Cormier

Clarence d’Entremont, ptre
Raoul Dionne

Mme Jeanne Gagné

Roméo Gaudet

Christophe Girouard
Raymond Hébert

Ronald J. Hébert

Louise Imbeault

Mgr Fernand Lacroix

Son Ex. Mgr Camille A. LeBlanc
Ronald R. LeBlanc

J. Aldéo Losier

Lloyd Melanson

M. et Mme René Perron
Muriel K. Roy

Un ami

MEMBRES BIENFAITEURS
SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE

Fernand et Ghislaine Arsenault
R.P. J. Edgar Bruns

Dr. N. E. 8. Griffiths

Son Ex. Mgr Camille A. LeBlanc
Dr Marguerite Michaud

R.P. Alexandre Poirier

Ulysse Roy
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